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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2020/2035
z dnia 7 grudnia 2020 r.

zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 1352/2013 w odniesieniu do formularza wniosku

o podjecie dzialania, przewidzianego w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)

nr 608/2013, w celu wprowadzenia mozliwosci wystgpienia o podjecie dzialania w Irlandii
Pélnocnej

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajagc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 608/2013 z dnia 12 czerwca 2013 r. w sprawie
egzekwowania praw wlasnosci intelektualnej przez organy celne oraz uchylajgce rozporzadzenie Rady (WE)
nr 1383/2003 ('), w szczegdlnosci jego art. 6 ust. 1,

po zasiggnieciu opinii Komitetu Kodeksu Celnego,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W zalgczniku I do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 13522013 () ustanowiono formularz, o ktérym
mowa w art. 6 rozporzadzenia (UE) nr 608/2013 i ktéry nalezy stosowac przy sktadaniu wniosku o podjecie dziata-
nia przez organy celne w odniesieniu do towar6éw, co do ktérych zachodzi podejrzenie naruszenia prawa wlasnosci
intelektualnej (,formularz wniosku o podjecie dziatania”).

(2)  Dnia 1 lutego 2020 r. Zjednoczone Krdlestwo wystapito z Unii Europejskiej i stalo sig ,pafistwem trzecim”. Umowa
o wystgpieniu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej
Wspdlnoty Energii Atomowej (umowa o wystapieniu) (*) przewiduje okres przejSciowy, ktéry uplywa dnia 31 grud
nia 2020 r. Do tego czasu prawo Unii stosuje si¢ w calosci do Zjednoczonego Krélestwa i na jego terytorium.

(3)  Po zakonczeniu okresu przejsciowego stosuje si¢ Protokét w sprawie Irlandii/lIrlandii Poinocnej (,protokét IE[NI),
ktory stanowi integralng cze$¢ umowy o wystgpieniu. Zgodnie z protokotem IE/NI pewne przepisy prawa UE maja
zastosowanie pod pewnymi warunkami réwniez do Zjednoczonego Krdlestwa i w Zjednoczonym Krélestwie
w odniesieniu do Irlandii P6tnocnej (¥).

(4)  Protokét IE/NI stanowi, ze rozporzadzenia wymienione w zalgczniku 2 do tego protokotu w pkt 45 (rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 (}); rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2019/787 (%); rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 251/2014 (); rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 (), czg$¢ 1I tytul I rozdzial I sekcja 2 i 3 oraz rozporzadzenie (UE)
nr 608/2013) majg zastosowanie do Zjednoczonego Krélestwa i w Zjednoczonym Krélestwie w odniesieniu do
Irlandii Polnocnej.

(5) W zwiazku z tym uprawniony powinien mie¢ mozliwo$¢ zwrdcenia si¢ o dzialanie organéw celnych w panstwie
cztonkowskim w celu ochrony tych praw wlasnosci intelektualnej w Irlandii Péinocnej, poprzez zlozenie wniosku
unijnego.

() Dz.U.L181729.6.2013,s. 15.

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 1352/2013 z dnia 4 grudnia 2013 r. ustanawiajace formularze przewidziane w rozpo-
rzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 608/2013 w sprawie egzekwowania praw wlasnosci intelektualnej przez organy
celne (Dz.U. L 341 2z 18.12.2013, 5. 10).

() Umowa o wystapieniu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspdlnoty
Energii Atomowej (Dz.U. L 29 z 31.1.2020, s. 7) (,umowa o wystapieniu”).

(*) Art. 5 ust. 4 protokotu IE/NI.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 z dnia 21 listopada 2012 r. w sprawie systemdw jakosci produk-
tow rolnych i srodkow spozywczych (Dz.U. L 343 z 14.12.2012, 5. 1).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/787 z dnia 17 kwietnia 2019 r. w sprawie definicji, opisu, prezentacji
i etykietowania napojéw spirytusowych, stosowania nazw napojow spirytusowych w prezentacji i etykietowaniu innych $rodkéw spo-
zywezych, ochrony oznaczen geograficznych napojow spirytusowych, wykorzystywania alkoholu etylowego i destylatéw pochodzenia
rolniczego w napojach alkoholowych, a takze uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 110/2008 (Dz.U.L 130 z 17.5.2019, s. 1).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 251/2014 z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie definicji, opisu, prezentacji,
etykietowania i ochrony oznaczeri geograficznych aromatyzowanych produktéw sektora wina, uchylajace rozporzadzenie Rady
(EWG) nr 1601/91 (Dz.U. L 84 z 20.3.2014, 5. 14).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajgce wspdlng organizacje
rynkow produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 922/72, (EWG) nr 234/79, (WE) nr 1037/2001 i (WE)
nr 1234/2007 (Dz.U.L 347 2 20.12.2013, 5. 671).
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(6) W szczegdlnosci uprawniony powinien mie¢ mozliwo$¢ zwrdcenia si¢ o zastosowanie procedury w przypadku
niszczenia towaréw w malych przesylkach, okreslonej w art. 26 rozporzadzenia (UE) nr 608/2013, w odniesieniu
do towardw, w przypadku ktorych nastapito naruszenie oznaczenia geograficznego, poniewaz takie towary sg objete
definicja towaréw podrobionych zawartg w art. 2 pkt 5 rozporzadzenia (UE) nr 608/2013.

(7) W zwigzku z tym formularz wniosku o podjecie dziatania nalezy dostosowaé poprzez umieszczenie w rubryce ,,6”.
Panistwo cztonkowskie lub — w przypadku wniosku unijnego — paristwa cztonkowskie, w ktdrych organy celne maja
podja¢ dzialania” oraz w rubryce ,10. Wnosz¢ o zastosowanie procedury, o ktérej mowa w art. 26 rozporzadzenia
(UE) nr 608/2013 (mate przesylki), w nastepujacym panstwie cztonkowskim (nastepujacych panstwach czlonkow-
skich), i w przypadku gdy zwracajg si¢ o to organy celne, zgadzam si¢ pokry¢ koszty zwigzane z przeprowadzonym
w ramach tej procedury zniszczeniem towaréw” nowego pola do zaznaczenia o nazwie ,XI” dotyczgcego Irlandii
Pétnocnej.

(8) W tych samych polach nalezy usuna¢ pole do zaznaczenia dotyczace Zjednoczonego Krélestwa, aby odzwierciedlic
koniec okresu przejsciowego przewidzianego w umowie o wystgpieniu.

(9)  Uwagi dotyczgce wypelniania zalgcznika I do rozporzgdzenia wykonawczego (UE) nr 1352/2013, ktére sg zawarte
w zalaczniku III do tego rozporzadzenia, nalezy zmieni¢ w celu doprecyzowania, Ze o dzialanie w Irlandii Péinocnej
mozna wystepowaé wylgcznie w odniesieniu do praw wlasnosci intelektualnej, ktére w Irlandii Pétnocnej sg chro-
nione na podstawie protokotu IE/NL.

(10) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 1352/2013.

(11) Niniejsze rozporzadzenie powinno zacza¢ obowigzywaé w dniu nastepujacym po dniu, w ktérym zakonczy sie
okres przejSciowy przewidziany w umowie o wystapieniu,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu wykonawczym (UE) nr 1352/2013 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
1) zalacznik I zastepuje si¢ tekstem znajdujacym si¢ w zalaczniku I do niniejszego rozporzadzenia;

2) w zalaczniku Il wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem II do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2021 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 7 grudnia 2020 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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ZALACZNIK I

ZALACZNIK I”

UNIA EUROPEJSKA — WNIOSEK O PODJECIE DZIALANIA

1

KOPIA DLA WLASCIWYCH StUZB CELNYCH

1. Wnioskodawca

Imig i nazwisko/Nazwa*:
Nr EORI*:

Adres™:

Miejscowos$¢™:

Kod pocztowy:

Kraj*:

Nr TIN:

Krajowy numer identyfikacyjny:
Telefon: (+)

Tel. komérkowy: (+)
Faks: (+)

Email*:

Strona internetowa:

Do uzytku stuzbowego
Data wplynigcia

Numer wniosku:

PRAWA WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ
WNIOSEK O PODJECIE DZIALANIA PRZEZ ORGANY CELNE

na mocy art. 6 rozporzadzenia (UE) nr 608/2013

2*. Wniosek unijny
Whiosek krajowy

oono

Whiosek krajowy (por. art. 5 ust. 3)

3*. Status wnioskodawcy
Cluprawniony

Osoba/podmiot upowazniona/-y do korzystania z prawa wasnosci
intelektualnej

[CJOrg. zbiorowego zarzadzania prawami wtasnosci intelektualnej

DProfesjonaIna organizacja zrzeszajgca petnomocnikéw

[ Grupa producentéw produktéw posiadajacych oznaczenie geograficzne lub
przedstawiciel takiej grupy

[ Przedsigbiorca uprawniony do uzywania oznaczenia geograficznego
[ Jednostka kontrolujgca/organ kontroli odpowiedzialna/-y za oznaczenie geograficzne

[ Posiadacz wytgcznej licencji obejmujgcej co najmniej dwa panstwa cztonkowskie

4. Przedstawiciel skiadajgcy wniosek w imieniu wnioskodawcy
Przedsigbiorstwo:

Imig i nazwisko*:

Nr EORI*:

Adres™:

Miejscowos$c*:

Kod pocztowy:

Kraj*:

Telefon: (+)

Tel. komérkowy: (+)

O Petnomocnictwo przedstawiciela znajduje sie w zatgczniku.

Faks: (+)
Email*:
Strona internetowa:

5*. Rodzaj prawa, ktérego dotyczy wniosek

[CIKrajowy znak towarowy (NTM)

[E1znak towarowy Unii Europejskiej (EUTM)
DZarejestrowany migdzynarodowy znak towarowy (ITM)
[CJzarejestrowany wzor krajowy (ND)

DZarejestrowany wzér wspdinotowy (CDR)
DZarejestrowany wzér migdzynarodowy (ICD)
[CINiezarejestrowany wzér wspéinotowy (CDU)

[CdPrawa autorskie i pokrewne (NCPR)

[CINazwa handlowa (NTN)

[CdTopografia uktadu scalonego (NTSP)

[CJPatent zgodnie z przepisami prawa krajowego (NPT)
[CJPatent zgodnie z przepisami prawa unijnego (UPT)
CIWzor uzytkowy (NUM)

Oznaczenie geograficzne/Nazwa pochodzenia:
O produktow rolnych i $rodkéw spozywezych (CGIP)
O wina (CGIW)
[ aromatyzowanych napojéw winopochodnych (CGIA)
O napojéw spirytusowych (CGIS)
Cdinnych produktéw (NGI)

[ zgodnie z porozumieniami pomigdzy UE i paristwami trzecimi (CGIL)

Prawo do ochrony odmian roslin:
[ krajowe (NPVR)
[ wspéinotowe (CPVR)

Dodatkowe $wiadectwo ochronne:
[ dla produktéw leczniczych (SPCM)
[ dla srodkéw ochrony roslin (SPCP)

O WSZYSTKIE PANSTWA

6*. Panstwo cztonkowskie lub — w przypadku wniosku unijnego — parstwa czionkowskie, w ktérych organy celne majg podjaé dziatania
Ope Ops Ocz Opk Ope Ogg O Og O Ofg Owr Op Ogy O
CZt ONKOWSKIE O Ow On Ow On Oar Op Opr Opo Og Osk OfF Ose Ox

7. Przedstawiciel ds. prawnych

Przedsigbiorstwo:

Imig i nazwisko*:

Adres™:

Miejscowos$c*:

Kod pocztowy:

Kraj*:

Telefon: (+) Faks: (+)
Tel. komorkowy: (+)

Email*:

Strona internetowa:

8. Przedstawiciel ds. technicznych

Przedsigbiorstwo:

Imig i nazwisko*:

Adres™:

Miejscowos$c*:

Kod pocztowy:

Kraj*:

Telefon: (+) Faks: (+)
Tel. komérkowy: (+)

Email*:

Strona internetowa:

9. W przypadku wniosku unijnego dane wyznaczonych przedstawicieli ds. prawnych i technicznych znajdujg si¢ w zatgczniku nr ......

10. Wnoszg o zastosowanie procedury, o ktérej mowa w art. 26 rozporzadzenia (UE) nr 608/2013 (mate przesytki), w nastepujgcym paristwie czionkowskim (nastepujacych
panstwach cztonkowskich), i w przypadku gdy zwracajg sie o to organy celne, zgadzam si¢ pokry¢ koszty zwigzane z przeprowadzonym w ramach tej procedury zniszczeniem

towarow.
wszysTke pakstwa  HBE Oee Ocz Opk Ope Oee O Oe Oes Ofg Ow O Ocy Ouw
CZt ONKOWSKIE Oy Ow Op Owr On Oar Op Opr Opo Og Osk OfF Ose Ox

* Pola obowigzkowe

1 (+) Nalezy wypetni¢ przynajmniej jedno ztych pél
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11*. Wykaz praw, ktérych dotyczy wniosek
Nr Rodzaj prawa

Numer rejestraciji

Data rejestraciji

Data wygasniecia

Wykaz towaréw, ktérych dotyczy prawo

Ciag dalszy wykazu majduje sie w zatgczniku nr

[ zastrzezone

Towary oryginalne

12*, Szczegbtowe informacje o towarach
Prawo wiasnoéci intelektualnej nr:
Opis towaréw:

Kod Nomenklatury scalonej:

Warto$é¢ celna:

Przecigtna europejska warto$é rynkowa:
Warto$¢ na rynku krajowym:

[ zastrzezone

O zob. zatgcanik nr ...

13*. Cechy charakterystyczne towaréw
Umiejscowienie na towarze:
Opis:

[ zastrzezone

O zob. zatgcanik nr ...

14*. Miejsce produkcji
Kraj:
Przedsigbiorstwo:
Adres:

Migjscowos¢:

[ Zastrzezone

[0 zob. zatgcanik nr ......

15*. Zaangazowane spotki
Rola:

Nazwa:

Adres:

Migjscowos¢:

Kod pocztowy:

Kraj:

[ zastrzezone

O zob. zatgcanik nr ......

16*. Przedsigbiorstwa handlowe
Nazwa:

Adres:

Miejscowosé:

Kod pocztowy:

Kraj:

[ zastrzezone

[ zob. zatgeznik nr ...

17. Informacje o odprawie celnej i dystrybucji towaréw

[ zastrzezone

O zob. zatgeznik nr ...

18. Opakowanie

Rodzaj opakowania:

Liczba produktéw w opakowaniu:

Opis (w tym cechy charakterystyczne):

[ zastrzezone

O zob. zatgcznik nr ......

19. Dokumenty towarzyszace
Rodzaj dokumentu:
Opis:

[ zastrzezone

O zob. zatgcanik nr ......
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Towary naruszajgce prawo

20. Szczegbtowe informacje o towarach

Prawo wiasnoéci intelektualnej nr:
Opis towaréw:

Kod Nomenklatury scalonej:

Warto$¢ minimalna:

[ Zastrzezone

[ zob. zatgcanik nr ......

21. Cechy charakterystyczne towaréw
Umiejscowienie na towarze:
Opis:

[ zastrzezone

O zob. zatgcanik nr ...

22. Miejsce produkciji
Kraj:
Przedsigbiorstwo:
Adres:

Miejscowosé:

Kod pocztowy:

[ zastrzezone

O zob. zatgcanik nr ......

23. Zaangazowane spotki
Rola:

Nazwa:

Adres:

Miejscowosé:

Kod pocztowy:

Kraj:

[ zastrzezone

O zob. zatgcanik nr ......

24. Przedsigbiorstwa handlowe
Nazwa:

Adres:

Miejscowosé:

Kod pocztowy:

Kraj:

[ zastrzezone

O zob. zatgeznik nr ...

25. Informacje o dystrybucji towaréw

[ zastrzezone

O zob. zatgeznik nr ......

26. Opakowanie

Rodzaj opakowania:

Liczba produktéw w opakowaniu:

Opis (w tym cechy charakterystyczne):

0O zastrzezone

O zob. zatgeznik nr ...

27. Dokumenty towarzyszace
Rodzaj dokumentu:
Opis:

[ zastrzezone

O zob. zatgeznik nr ......
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28. Informacje dodatkowe O zastrzezone

d

O zob. zafgeanik nr......

29. Zobowigzania

Podpisujgc wniosek, niniejszym zobowigzuje sig do:

* niezamocznego powiadamiania wiagciwych stuzb celnych, ktére uwzglednily niniejszy wniosek, o wszelkich zmianach informacji dostarczonych w ninigjszym wniosku lub
w zatgcznikach zgodnie z art. 15 rozporzgdzenia (UE) nr 608/2013;

« przekazywania wtasciwym stuzbom celnym, ktére uwzglednity niniejszy wniosek, wszelkich aktualnych informagiji, o ktérych mowa w art. 6 ust. 3 lit. g), h) lub i)
rozporzgdzenia (UE) nr 608/2013, majgcych znaczenie dla dokonywanej przez organy celne analizy i oceny ryzyka naruszenia odnoénego prawa lub praw
whasnosci intelektualnej, ktérych dotyczy niniejszy wniosek;

« przyjecia odpowiedzialnosci na warunkach okreslonych wart. 28 rozporzgdzenia (UE) nr 608/2013 oraz poniesienia kosztéw, o ktérych mowa w art. 29
rozporzgdzenia (UE) nr 608/2013.

Wyrazam zgode na przetwarzanie wszystkich danych zawartych w niniejszym wniosku przez: parnstwa czionkowskie, Komisje Europejska, petnigcg funkcje
przetwarzajgcego dane w imieniu panstw czionkowskich, oraz Urzad Unii Europejskiej ds. Wiasnosci Intelektualnej.

30*. Podpis
Data (DD.MM.RRRR) Podpis wnioskodawcy
Miejscowos¢ Imig i nazwisko (drukowanymi literami)

Do uzytku stuzbowego
Decyzja organéw celnych (w rozumieniu sekcji 2 rozporzadzenia (UE) nr 608/2013)
O Whiosek uwzgledniono w catosci.

O Wwniosek uwzgledniono w czesci (w zataczniku wykaz praw, w odniesieniu do ktérych wniosek uwzgledniono).
Data przyjecia (DD.MM.RRRR) Podpis i piecze¢ Wiasciwe stuzby celne

Data wygasniecia wniosku:
Wiasciwe stuzby celne powinny otrzymaé ewentualny wniosek o przedtuzenie okresu, w ktérym organy celne majg podjaé dzatanie, przynajmniej 30 dni
roboczych przed datg wygasnigcia.

O wniosek odrzucono.

Uzasadniona decyzja okreslajgca przyczyny czesciowego lub catkowitego odrzucenia wniosku oraz informacje na temat procedury odwotawczej w zatgczniku.

Data (DD.MM.RRRR) Podpis i piecze¢ Wiasciwe stuzby celne




11.12.2020 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 416/17

Ochrona danych osobowych i centralna baza danych o rozpatrywanych wnioskach o podjecie dziatania

Niniejsza informacja o ochronie prywatnosci wyjasnia przyczyny przetwarzania danych osobowych, sposéb ich gromadzenia i
przetwarzania oraz sposéb ochrony wszystkich Paristwa danych osobowych.

Administratorem danych dla tej operacji przetwarzania jest wtasciwy organ celny panstwa cztonkowskiego. W tym wzgledzie
administrator danych przetwarza dane osobowe zawarte w niniejszym wniosku zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/679 Parlamentu
Europejskiego i Rady w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych.

Komisja Europejska dziata w imieniu paristw czZtonkowskich i przetwarza dane osobowe zawarte w niniejszym wniosku zgodnie z
rozporzadzeniem (UE) 2018/1725 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie ochrony 0s6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem
danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego przeptywu takich danych.

Dane osobowe zawarte we wniosku o podjecie dziatania sg przetwarzane w celu egzekwowania praw wtasnosci intelektualnej przez
organy celne w UE zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 608/2013 zdnia 12 czerwca 2013 r. w
sprawie egzekwowania praw wiasnosci intelektualnej przez organy celne.

Podstawa prawng przetwarzania danych osobowych w celu egzekwowania praw wiasno$ci intelektualnej sa art. 31 i 33 rozporzadzenia
(UE) nr 608/2013.

Przetwarzanie danych prowadzone przez Komisje, dziatajaca w imieniu panstw cztonkowskich i w ramach ich mandatu, polega na
gromadzeniu i przechowywaniu danych osobowych przekazywanych w ramach wnioskéw o podjecie dziatania, a takze powigzanych
zatgcznikéw, w centralnej bazie danych COPIS. Obejmuje to utrzymywanie odpowiednich rozwigzan technicznych i organizacyjnych do
celéw niezawodnego i bezpiecznego funkcjonowania centralnej bazy danych COPIS. Srodki techniczne obejmujg odpowiednie
dziatania w zakresie bezpieczenstwa online, ryzyka utraty danych, modyfikowania danych lub nieuprawnionego dostepu, z
uwzglednieniem ryzyka zwigzanego z przetwarzaniem oraz charakterem przetwarzanych danych osobowych. Dostep do danych
osobowych przyznawany jest na zasadzie ograniczonego dostepu oraz za posrednictwem osobistych kont upowaznionym pracownikom
organéw celnych panstw czionkowskich oraz Komisji Europejskiej. Punktem kontaktowym w Komisji Europejskiej do spraw zwigzanych
z przetwarzaniem danych w bazie COPIS jest Dyrekcja Generalna ds. Podatkéw i Unii Celnej: TAXUD-DP-COPIS@ec.europa.eu.

W celu dokonania pogtebionej analizy danych dotyczacych naruszen przepis6w oraz lepszego zrozumienia zakresu geograficznego i
skutkéw naruszen praw wtasnosci intelektualnej Komisja w ramach mandatu udzielonego jej przez panstwa cztonkowskie bedzie
przesytata, wraz z danymi dotyczacymi naruszenia, imi¢ i nazwisko lub nazwe danego posiadacza decyzji, na podstawie ktérej organy
celne zwrécity sie do Urzedu Unii Europejskiej ds. Wtasnosci Intelektualnej (EUIPO). Numer referencyjny rejestracji operacji
przetwarzania to EUIPO DPR-2019-051 (https://euipo.europa.eu/tunnel-
web/secure/webdav/guest/document_library/contentPdfs/data_protection/rpt_register_en.pdf).

Wypetnienie pél oznaczonych gwiazdka * oraz co najmniej jednego pola oznaczonego "'+™ jest obowigzkowe. Jezeli pola obowigzkowe
nie zostaty wypetnione, wniosek zostaje odrzucony.

Organy celne usuwajg dane nie pézniej niz sze$¢ miesiecy od daty uchylenia odno$nej decyzji uwzgledniajacej wniosek lub od daty
uplywu okresu, w ktérym organy celne miaty podjaé dziatanie. Okres, w ktérym organy celne maja podjaé dziatanie, okres$lajg wiasciwe
stuzby celne podczas uwzgledniania wniosku; nie moze on przekroczy€¢ jednego roku od dnia nastepujgcego po dacie przyjgcia decyzji
o uwzglednieniu wniosku. Jezeli jednak organy celne powiadomiono o wszczgciu postgpowania w celu stwierdzenia potencjalnego
naruszenia dotyczacego towaréw wchodzacych w zakres wniosku, usung one te dane nie p6zniej niz sze$¢ miesiecy po ostatecznym
zakoriczeniu postepowania.

W przypadku naruszenia ochrony danych organy celne panstw cztonkowskich wypetniaja swoje obowigzki zgodnie z RODO. Jezeli
istnieje prawdopodobienstwo, ze naruszenie ochrony danych osobowych spowoduje znaczne zagrozenie dla Parfistwa praw i wolnosci,
organy celne panstw cztonkowskich zobowigzane sg niezwtocznie Paristwa o tym poinformowaé, aby umozliwi¢ Parstwu zastosowanie
niezbednych srodkéw ostroznosci.

W kazdej chwili s Paristwo uprawnieni do dostepu do swoich danych osobowych i ich sprostowania w przypadku, gdy sa one
nieprawidtowe lub niekompletne. Majg Parnstwo prawo (w stosownych przypadkach) wystgpi¢ z wnioskiem o ograniczenie
przetwarzania lub usunigcie danych (,prawo do bycia zapomnianym”), wnie$¢ sprzeciw wobec przetwarzania, cofng€ swoja zgode, a
takze prawo do niepodlegania zautomatyzowanemu podejmowaniu indywidualnych decyzji, w tym profilowaniu. Wszystkie wnioski sg
sktadane do wtasciwych stuzb celnych, do kt6rych zloZzono wniosek, i przez nie rozpatrywane. Wykaz wtasciwych stuzb celnych w
panstwach cztonkowskich znajduje sie pod nastepujgcym linkiem:
https://ec.europa.eu/taxation_customs/sites/taxation/files/resources/documents/customs/customs_controls/counterfeit_piracy/right_hold
ers/defend-your-rights_en.pdf

Jezeli uwazajg Parstwo, ze naruszone zostaly Panstwa prawa, sg Panstwo uprawnieni do zlozenia skargi do krajowego organu
nadzorczego odpowiedzialnego za ochrone danych (dane kontaktowe: https://edpb.europa.eu/about-edpb/board/members_pl) zgodnie
z obowiagzujgcg procedurg krajowa. W przypadku uwag, pytar lub watpliwosci dotyczacych gromadzenia i wykorzystywania Paristwa
danych osobowych prosimy o kontakt z inspektorem ochrony danych we wtasciwym organie celnym panstwa cztonkowskiego. Jesli
skarga dotyczy dziatania Komisji Europejskiej, nalezy ztozy¢ jg do Europejskiego Inspektora Ochrony Danych.
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UNIA EUROPEJSKA — WNIOSEK O PODJECIE DZIALANIA
1. Wnioskodawca Do uzytku stuzbowego
2 Imig i nazwisko/Nazwa*: Data wptynigcia
Nr EORI*: Numer wniosku:
Adres*:
Miejscowosc™: PRAWA WEASNOSCI INTELEKT UALNEJ
Kod pocztowy:
Kraj: WNIOSEK O PODJECIE DZIALANIA PRZEZ ORGANY CELNE
Nr TIN: na mocy art. 6 rozporzadzenia (UE) nr 608/2013
Krajowy numer identyfikacyjny: 2*. Wniosek unijny O
> Telefon: (+) Whiosek krajowy ]
g Tel. komorkowy: (+) Whiosek krajowy (por. art. 5 ust. 3) m|
< |Faks: (+)
[=]
O |Email*:
X
8 Strona internetowa:
g 3" Status wnioskodawcy [ Grupa producentéw produktow posiadajacych oznaczenie geograficzne lub
= Cuprawniony przedstawiciel takiej grupy
a‘ Osoba/podmiot upowazniona/-y do korzystania z prawa wtasnosci [ Przedsigbiorca uprawniony do uzywania oznaczenia geograficznego
< intelektualnej O ) : o ' )
% [6irg. Zbirawego zatzadzania prawarmiwisnosdiinteloktaig] Jednostka kontrolujgca/organ kontroli odpowiedzialna/-y za oznaczenie geograficzne
X
E]Profesjonalna organizacja zrzeszajgca petnomocnikéw O Posiadacz wytgcznej licencji obejmujacej co najmniej dwa paristwa czionkowskie
4. Przedstawiciel sktadajgcy wniosek w imieniu wnioskodawcy
Przedsigbiorstwo:
Imig i nazwisko*:
Nr EORI*:
Adres*:
Miejscowosc¢*: O Petnomocnictwo przedstawiciela znajduje sig w zatgczniku.
Kod pocztowy:
Kraj*: Faks: (+)
2 Telefon: (+) Email*:
Tel. komérkowy: (+) Strona internetowa:
5*. Rodzaj prawa, ktérego dotyczy wniosek
|:|Kraj0wy znak towarowy (NTM) Oznaczenie geograficzne/Nazwa pochodzenia:
[[1znak towarowy Unii Europejskiej (EUTM) O produktéw rolnych i srodkéw spozywezych (CGIP)
DZarejestrowany migdzynarodowy znak towarowy (ITM) O wina (CGIW)
[JZarejestrowany wzér krajowy (ND) O aromatyzowanych napojéw winopochodnych (CGIA)
[CJzarejestrowany wzér wspéinotowy (CDR) O napojéw spirytusowych (CGIS)
DZarejestrowany wzér miedzynarodowy (ICD) O innych produktéw (NGI)
CINiezarejestrowany wzér wspéinotowy (CDU)
[ zgodnie z porozumieniami pomigdzy UE i pafistwami trzecimi (CGIL)
[Prawa autorskie i pokrewne (NGPR) Prawo do ochrony odmian roslin:
[CINazwa handlowa (NTN) Ol krajowe (NPVR)
[CdTopografia uktadu scalonego (NTSP) [ wspéinotowe (CPVR)
[CPatent zgodnie z przepisami prawa krajowego (NPT) Dodatkowe $wiadectwo ochronne:
[CIPatent zgodnie z przepisami prawa unijnego (UPT) [ dla produktow leczniczych (SPCM)
CIwzor uzytkowy (NUM) [ dla $rodkéw ochrony roslin (SPCP)
6*. Panstwo czionkowskie lub — w przypadku wniosku unijnego — panstwa czlonkowskie, w ktérych organy celne majg podja¢ dziatania
wszvsTkE Pakstwa ~ HBE Osa Ocz Opk Ope Oee O Op Oes Ofr Owr Op Ocy O
CZt ONKOWSKIE O Ow Own Owmr On Oar Op Opr Opo Og Osk Or Ose Ox
7. Przedstawiciel ds. prawnych 8. Przedstawiciel ds. technicznych
Przedsigbiorstwo: Przedsigbiorstwo:
Imig i nazwisko*: Imig i nazwisko™:
Adres*: Adres":
Miejscowos$c*: Miejscowo$c¢™:
Kod pocztowy: Kod pocztowy:
Kraj*: Kraj*:
Telefon: (+) Faks: (+) Telefon: (+) Faks: (+)
Tel. komérkowy: (+) Tel. komorkowy: (+)
Email*: Email*:
Strona internetowa: Strona internetowa:
9. W przypadku wniosku unijnego dane wyznaczonych przedstawicieli ds. prawnych i technicznych znajdujg si¢ w zatgczniku nr .......
10. Wnosze o zastosowanie procedury, o ktérej mowa w art. 26 rozporzadzenia (UE) nr 608/2013 (mate przesytki), w nastepujacym panstwie cztonkowskim (nastepujacych
panstwach czionkowskich), i w przypadku gdy zwracajg sie o to organy celne, zgadzam sie pokry¢ koszty zwigzane z przeprowadzonym w ramach tej procedury zniszczeniem
towaréw.
[ WSZYSTKE PARSTWA Oge Ope Ocz Opk Ope O O O O Ofg O Op Ocy O
CZt ONKOWSKIE Or Ow Ow Owmr Ow Oa Op Opr Opo Os Osk Or Ose Ox
* Pola obowigzkowe 1 (+) Nalezy wypeini¢ przynajmniej jedno z tych pél
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11*. Wykaz praw, ktérych dotyczy wniosek
Nr Rodzaj prawa

Numer rejestraciji

Data rejestraciji

Data wygasniecia

Wykaz towaréw, ktérych dotyczy prawo

Ciag dalszy wykazu majduje sie w zatgczniku nr

[ zastrzezone

Towary oryginalne

12*, Szczegbtowe informacje o towarach
Prawo wiasnoéci intelektualnej nr:
Opis towaréw:

Kod Nomenklatury scalonej:

Warto$é¢ celna:

Przecigtna europejska warto$é rynkowa:
Warto$¢ na rynku krajowym:

[ zastrzezone

O zob. zatgcanik nr ...

13*. Cechy charakterystyczne towaréw
Umiejscowienie na towarze:
Opis:

[ zastrzezone

O zob. zatgcanik nr ...

14*. Miejsce produkcji
Kraj:
Przedsigbiorstwo:
Adres:

Migjscowos¢:

[ Zastrzezone

[0 zob. zatgcanik nr ......

15*. Zaangazowane spotki
Rola:

Nazwa:

Adres:

Migjscowos¢:

Kod pocztowy:

Kraj:

[ zastrzezone

O zob. zatgcanik nr ......

16*. Przedsigbiorstwa handlowe
Nazwa:

Adres:

Miejscowosé:

Kod pocztowy:

Kraj:

[ zastrzezone

[ zob. zatgeznik nr ...

17. Informacje o odprawie celnej i dystrybucji towaréw

[ zastrzezone

O zob. zatgeznik nr ...

18. Opakowanie

Rodzaj opakowania:

Liczba produktéw w opakowaniu:

Opis (w tym cechy charakterystyczne):

[ zastrzezone

O zob. zatgcznik nr ......

19. Dokumenty towarzyszace
Rodzaj dokumentu:
Opis:

[ zastrzezone

O zob. zatgcanik nr ......
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Towary naruszajgce prawo
20. Szczegbtowe informacje o towarach [ Zastrzezone

Prawo wiasnoéci intelektualnej nr:
Opis towaréw:

Kod Nomenklatury scalonej:

Warto$¢ minimalna:

[ zob. zatgcanik nr ......

21. Cechy charakterystyczne towaréw
Umiejscowienie na towarze:
Opis:

[ zastrzezone

O zob. zatgcanik nr ...

22. Miejsce produkciji
Kraj:
Przedsigbiorstwo:
Adres:

Miejscowosé:

Kod pocztowy:

[ zastrzezone

O zob. zatgcanik nr ......

23. Zaangazowane spotki
Rola:

Nazwa:

Adres:

Miejscowosé:

Kod pocztowy:

Kraj:

[ zastrzezone

O zob. zatgcanik nr ......

24. Przedsigbiorstwa handlowe
Nazwa:

Adres:

Miejscowosé:

Kod pocztowy:

Kraj:

[ zastrzezone

O zob. zatgeznik nr ...

25. Informacje o dystrybucji towaréw

[ zastrzezone

O zob. zatgeznik nr ......

26. Opakowanie

Rodzaj opakowania:

Liczba produktéw w opakowaniu:

Opis (w tym cechy charakterystyczne):

0O zastrzezone

O zob. zatgeznik nr ...

27. Dokumenty towarzyszace
Rodzaj dokumentu:
Opis:

[ zastrzezone

O zob. zatgeznik nr ......
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28. Informacje dodatkowe O zastrzezone

d

O zob. zafgeanik nr......

29. Zobowigzania

Podpisujgc wniosek, niniejszym zobowigzuje sig do:

* niezamocznego powiadamiania wiagciwych stuzb celnych, ktére uwzglednily niniejszy wniosek, o wszelkich zmianach informacji dostarczonych w ninigjszym wniosku lub
w zatgcznikach zgodnie z art. 15 rozporzgdzenia (UE) nr 608/2013;

« przekazywania wtasciwym stuzbom celnym, ktére uwzglednity niniejszy wniosek, wszelkich aktualnych informagiji, o ktérych mowa w art. 6 ust. 3 lit. g), h) lub i)
rozporzgdzenia (UE) nr 608/2013, majgcych znaczenie dla dokonywanej przez organy celne analizy i oceny ryzyka naruszenia odnoénego prawa lub praw
whasnosci intelektualnej, ktérych dotyczy niniejszy wniosek;

« przyjecia odpowiedzialnosci na warunkach okreslonych wart. 28 rozporzgdzenia (UE) nr 608/2013 oraz poniesienia kosztéw, o ktérych mowa w art. 29
rozporzgdzenia (UE) nr 608/2013.

Wyrazam zgode na przetwarzanie wszystkich danych zawartych w niniejszym wniosku przez: parnstwa czionkowskie, Komisje Europejska, petnigcg funkcje
przetwarzajgcego dane w imieniu panstw czionkowskich, oraz Urzad Unii Europejskiej ds. Wiasnosci Intelektualnej.

30*. Podpis
Data (DD.MM.RRRR) Podpis wnioskodawcy
Miejscowos¢ Imig i nazwisko (drukowanymi literami)

Do uzytku stuzbowego
Decyzja organéw celnych (w rozumieniu sekcji 2 rozporzadzenia (UE) nr 608/2013)
O Whiosek uwzgledniono w catosci.

O Wwniosek uwzgledniono w czesci (w zataczniku wykaz praw, w odniesieniu do ktérych wniosek uwzgledniono).
Data przyjecia (DD.MM.RRRR) Podpis i piecze¢ Wiasciwe stuzby celne

Data wygasniecia wniosku:
Wiasciwe stuzby celne powinny otrzymaé ewentualny wniosek o przedtuzenie okresu, w ktérym organy celne majg podjaé dzatanie, przynajmniej 30 dni
roboczych przed datg wygasnigcia.

O wniosek odrzucono.

Uzasadniona decyzja okreslajgca przyczyny czesciowego lub catkowitego odrzucenia wniosku oraz informacje na temat procedury odwotawczej w zatgczniku.

Data (DD.MM.RRRR) Podpis i piecze¢ Wiasciwe stuzby celne
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Ochrona danych osobowych i centralna baza danych o rozpatrywanych wnioskach o podjecie dziatania

Niniejsza informacja o ochronie prywatnosci wyjasnia przyczyny przetwarzania danych osobowych, sposéb ich gromadzenia i
przetwarzania oraz sposéb ochrony wszystkich Paristwa danych osobowych.

Administratorem danych dla tej operacji przetwarzania jest wtasciwy organ celny panstwa cztonkowskiego. W tym wzgledzie
administrator danych przetwarza dane osobowe zawarte w niniejszym wniosku zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/679 Parlamentu
Europejskiego i Rady w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych.

Komisja Europejska dziata w imieniu paristw czZtonkowskich i przetwarza dane osobowe zawarte w niniejszym wniosku zgodnie z
rozporzadzeniem (UE) 2018/1725 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie ochrony 0s6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem
danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego przeptywu takich danych.

Dane osobowe zawarte we wniosku o podjecie dziatania sg przetwarzane w celu egzekwowania praw wtasnosci intelektualnej przez
organy celne w UE zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 608/2013 zdnia 12 czerwca 2013 r. w
sprawie egzekwowania praw wiasnosci intelektualnej przez organy celne.

Podstawa prawng przetwarzania danych osobowych w celu egzekwowania praw wiasno$ci intelektualnej sa art. 31 i 33 rozporzadzenia
(UE) nr 608/2013.

Przetwarzanie danych prowadzone przez Komisje, dziatajaca w imieniu panstw cztonkowskich i w ramach ich mandatu, polega na
gromadzeniu i przechowywaniu danych osobowych przekazywanych w ramach wnioskéw o podjecie dziatania, a takze powigzanych
zatgcznikéw, w centralnej bazie danych COPIS. Obejmuje to utrzymywanie odpowiednich rozwigzan technicznych i organizacyjnych do
celéw niezawodnego i bezpiecznego funkcjonowania centralnej bazy danych COPIS. Srodki techniczne obejmujg odpowiednie
dziatania w zakresie bezpieczenstwa online, ryzyka utraty danych, modyfikowania danych lub nieuprawnionego dostepu, z
uwzglednieniem ryzyka zwigzanego z przetwarzaniem oraz charakterem przetwarzanych danych osobowych. Dostep do danych
osobowych przyznawany jest na zasadzie ograniczonego dostepu oraz za posrednictwem osobistych kont upowaznionym pracownikom
organéw celnych panstw czionkowskich oraz Komisji Europejskiej. Punktem kontaktowym w Komisji Europejskiej do spraw zwigzanych
z przetwarzaniem danych w bazie COPIS jest Dyrekcja Generalna ds. Podatkéw i Unii Celnej: TAXUD-DP-COPIS@ec.europa.eu.

W celu dokonania pogtebionej analizy danych dotyczacych naruszen przepis6w oraz lepszego zrozumienia zakresu geograficznego i
skutkéw naruszen praw wtasnosci intelektualnej Komisja w ramach mandatu udzielonego jej przez panstwa cztonkowskie bedzie
przesytata, wraz z danymi dotyczacymi naruszenia, imi¢ i nazwisko lub nazwe danego posiadacza decyzji, na podstawie ktérej organy
celne zwrécity sie do Urzedu Unii Europejskiej ds. Wtasnosci Intelektualnej (EUIPO). Numer referencyjny rejestracji operacji
przetwarzania to EUIPO DPR-2019-051 (https://euipo.europa.eu/tunnel-
web/secure/webdav/guest/document_library/contentPdfs/data_protection/rpt_register_en.pdf).

Wypetnienie pél oznaczonych gwiazdka * oraz co najmniej jednego pola oznaczonego "'+™ jest obowigzkowe. Jezeli pola obowigzkowe
nie zostaty wypetnione, wniosek zostaje odrzucony.

Organy celne usuwajg dane nie pézniej niz sze$¢ miesiecy od daty uchylenia odno$nej decyzji uwzgledniajacej wniosek lub od daty
uplywu okresu, w ktérym organy celne miaty podjaé dziatanie. Okres, w ktérym organy celne maja podjaé dziatanie, okres$lajg wiasciwe
stuzby celne podczas uwzgledniania wniosku; nie moze on przekroczy€¢ jednego roku od dnia nastepujgcego po dacie przyjgcia decyzji
o uwzglednieniu wniosku. Jezeli jednak organy celne powiadomiono o wszczgciu postgpowania w celu stwierdzenia potencjalnego
naruszenia dotyczacego towaréw wchodzacych w zakres wniosku, usung one te dane nie p6zniej niz sze$¢ miesiecy po ostatecznym
zakoriczeniu postepowania.

W przypadku naruszenia ochrony danych organy celne panstw cztonkowskich wypetniaja swoje obowigzki zgodnie z RODO. Jezeli
istnieje prawdopodobienstwo, ze naruszenie ochrony danych osobowych spowoduje znaczne zagrozenie dla Parfistwa praw i wolnosci,
organy celne panstw cztonkowskich zobowigzane sg niezwtocznie Paristwa o tym poinformowaé, aby umozliwi¢ Parstwu zastosowanie
niezbednych srodkéw ostroznosci.

W kazdej chwili s Paristwo uprawnieni do dostepu do swoich danych osobowych i ich sprostowania w przypadku, gdy sa one
nieprawidtowe lub niekompletne. Majg Parnstwo prawo (w stosownych przypadkach) wystgpi¢ z wnioskiem o ograniczenie
przetwarzania lub usunigcie danych (,prawo do bycia zapomnianym”), wnie$¢ sprzeciw wobec przetwarzania, cofng€ swoja zgode, a
takze prawo do niepodlegania zautomatyzowanemu podejmowaniu indywidualnych decyzji, w tym profilowaniu. Wszystkie wnioski sg
sktadane do wtasciwych stuzb celnych, do kt6rych zloZzono wniosek, i przez nie rozpatrywane. Wykaz wtasciwych stuzb celnych w
panstwach cztonkowskich znajduje sie pod nastepujgcym linkiem:
https://ec.europa.eu/taxation_customs/sites/taxation/files/resources/documents/customs/customs_controls/counterfeit_piracy/right_hold
ers/defend-your-rights_en.pdf

Jezeli uwazajg Parstwo, ze naruszone zostaly Panstwa prawa, sg Panstwo uprawnieni do zlozenia skargi do krajowego organu
nadzorczego odpowiedzialnego za ochrone danych (dane kontaktowe: https://edpb.europa.eu/about-edpb/board/members_pl) zgodnie
z obowiagzujgcg procedurg krajowa. W przypadku uwag, pytar lub watpliwosci dotyczacych gromadzenia i wykorzystywania Paristwa
danych osobowych prosimy o kontakt z inspektorem ochrony danych we wtasciwym organie celnym panstwa cztonkowskiego. Jesli
skarga dotyczy dziatania Komisji Europejskiej, nalezy ztozy¢ jg do Europejskiego Inspektora Ochrony Danych.
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ZALACZNIK I

W czgici [ zalgcznika Il do rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 1352/2013 w uwadze dotyczgcej wypelniania rubryki
6 (,Panstwo czlonkowskie lub — w przypadku wniosku unijnego — panstwa czlonkowskie, w kt6rych organy celne maja
podjaé dzialania”) dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

W przypadku wskazania Irlandii P6tnocnej (XI) wniosek jest wnioskiem unijnym i moze zosta¢ uwzgledniony wylgcznie
w celu ochrony ktéregokolwiek z nastepujacych praw wiasnosci intelektualnej, ktére sg chronione w Irlandii Péinocnej na
podstawie protokolu IE/NI:

a) oznaczen geograficznych lub nazw pochodzenia chronionych w odniesieniu do produktéw rolnych i srodkéw spozy-
wezych zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 *;

b) oznaczen geograficznych napojow spirytusowych zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2019787 **;

¢) nazw geograficznych produktéw aromatyzowanych zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 251/2014 **

d) nazw pochodzenia lub oznaczeri geograficznych wina zgodnie z czg$cig II tytut IT rozdziat I sekcja 2 i 3 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 ****,

* Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 z dnia 21 listopada 2012 r. w sprawie syste-
moéw jakosci produktéw rolnych i srodkéw spozywezych (Dz.U. L 343 z 14.12.2012, s. 1).

**  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/787 z dnia 17 kwietnia 2019 r. w sprawie definicji,
opisu, prezentagji i etykietowania napojéw spirytusowych, stosowania nazw napojéw spirytusowych w prezentacji
i etykietowaniu innych Srodkéw spozywczych, ochrony oznaczeri geograficznych napojow spirytusowych, wyko-
rzystywania alkoholu etylowego i destylatéw pochodzenia rolniczego w napojach alkoholowych, a takze uchylajace
rozporzadzenie (WE) nr 110/2008 (Dz.U.L 130z 17.5.2019, s. 1).

***  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 251/2014 z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie definicji,
opisu, prezentacji, etykietowania i ochrony oznaczen geograficznych aromatyzowanych produktéw sektora wina,
uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1601/91 (Dz.U. L 84 z 20.3.2014, s. 14).

*xk - Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajace
wspllng organizacje rynkow produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 922/72, (EWG)
nr 234/79, (WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 1234/2007 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, 5. 671).”
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